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1. WSTEP

Od wielu lat mozemy zaobserwowacd, ze nauka jezykdéw obcych przynosi wiele korzysci, a
znajomos$¢ jezykow jest nieodlagcznym aspektem naszego zycia. Nauka ich nie tylko poszerza nasze
umiejetnosci jezykowe, ale rowniez daje nam wiele cennych mozliwosci, takich jak znalezienie
wymarzonej pracy, swobodne podrézowanie po calym $wiecie, poznawanie nowych kultur
1 zwyczajow, a co najwazniejsze daje niesamowita satysfakcje, kiedy bez problemu mozemy
porozumie¢ si¢ w réznych zakatkach $wiata. Znajomos$¢ jezykéw obcych umozliwia nawigzywanie
kontaktow z przedstawicielami innych kultur, wplywa na tolerancje wobec nich i lepsze ich
zrozumienie, a brak znajomosci jakiegokolwiek jezyka obcego w dzisiejszym globalnym Swiecie

trudno sobie praktycznie wyobrazic.

Jezyk hiszpanski jest drugim najpowszechniej uzytkowym jezykiem na Globie, a jego popularnosé
ro$nie z roku na rok. Doskonaltym przyktadem sa polskie szkoty, gdzie z roku na rok przybywa dzieci
i mlodziezy zainteresowanych jego nauka, dlatego tez z kazdym rokiem szkolnym powstaje coraz
wigcej klas o profilu jezykowym. Powstaja takze klasy dwujezyczne, w ktorych uczniowie uczg sig

innych przedmiotéw w jezyku hiszpanskim.

Niniejszy program nauczania jezyka hiszpanskiego jako drugiego jezyka obcego jest
przeznaczony do pracy na poziomie II1.2.0. oraz II.2 w czteroletnim liceum oraz w pig¢cioletnim
technikum. Pozwala osiggng¢ uczniom poziom A2/ A2+ wedlug Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego przy realizacji podrecznika Arriba Joven 1 — 4 w klasach 1 — 4 liceum lub 1
— 5 technikum.

Glownym celem programu nauczania Arriba Joven ma by¢ ulatwienie nauczycielowi
przekazania wiedzy i umiejgtnosci jezykowych, w tym rowniez pomoc w skutecznym nauczaniu
ptynnego i swobodnego postugiwania si¢ jezykiem hiszpanskim w mowie i piSmie. Celem jest
oczywiscie takze odpowiednie przygotowanie go do egzaminu maturalnego na poziomie

podstawowym.

Podreczniki  Arriba Joven zostaty opracowane zgodnie z Europejskim Systemem
Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz z Rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej o podstawie
programowej w szkotach ponadpodstawowych. Idea jaka przy$wiecala napisaniu podrecznikow byta
skuteczna nauka, a co za tym idzie opanowanie przez ucznia umiejetnosci porozumiewania si¢ w

jezyku hiszpanskim w polaczeniu z osiggnigciem sukcesu dydaktycznego przez nauczyciela w
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przekazywaniu swojej wiedzy. Zgodnie z Rozporzadzeniem Minister Edukacji Narodowej o podstawie

programowej ksztalcenia ogdlnego w szkotach ponadpodstawowych?.

Podreczniki Arriba Joven, do ktorych zostat napisany niniejszy program spetniajg wszelkie
wymogi formalne i merytoryczne dotyczace podrgcznikow, z jakich powinni korzystaé obecnie
uczniowie i nauczyciele. Podrgczniki wydawane sg w formie wieloletniej, nie ma w nich ¢wiczen
i zadan, ktore uczen musiatby rozwigzywaé pisemnie w podrgczniku. W pakiecie z podrecznikiem
wydany jest zeszyt ¢wiczen, ktory daje mozliwos¢ utrwalenia i sprawdzenia zdobytych umiegjgtnosci.
Ptyty CD zostaly zastapione nagraniami audio dostgpnymi dla kazdego nauczyciela jak i ucznia
korzystajacego z podrecznika - na platformie internetowej na stronie www.editnos.com. Dzigki temu
kazdy, kto podejmie si¢ pracy i nauki z naszym podrgcznikiem w kazdej chwili i miejscu ma

mozliwo$¢ pobrania nagran na dowolny nosnik cyfrowy.

Autorzy podrecznikoéw Arriba Joven: Telmo Diz Gamallo, Javier Infante Lourido oraz
Santiago Vézquez Ures to doswiadczeni nauczyciele, z wieloletnig praktyka w polskich szkotach.
Stworzyli podreczniki z myslg o polskich nauczycielach, majac na uwadze problemy, z jakimi mierza
si¢ W swojej codziennej pracy. Wyszli naprzeciw dostrzezonym potrzebom, stosujac nowe formy
i techniki nauczania jezyka, poszerzajac warsztat o wypracowane przez lata metody i pomysty.
Kierowali si¢ przy tym pragnieniem utatwienia pracy nauczyciela z uczniem, nie tracac z pola

widzenia nowych tendencji w nauczaniu jezykow obcych.

! Rozporzgdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 30 stycznia 2018 r. w sprawie podstawy programowej
ksztalcenia ogoélnego dla liceum ogdlnoksztalcacego, technikum oraz branzowej szkoty II stopnia (Dz. U. z
2018r., poz. 467). Zalacznik nr 1 do rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 28.06.2024r.
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2. CHARAKTERYSTYKA PROGRAMU

Rozwdj ekonomiczno- gospodarczy, a takze spoteczny, jaki ma miejsce na $wiecie, daje coraz
wieksze mozliwosci wyjazdu i1 rozwoju poza granicami wilasnego kraju. Takze promowanie przez
Uni¢ Europejska znaczenia znajomosci jezykow obcych coraz bardziej poszerza horyzonty i Stwarza
nowe mozliwosci. Pojawiaja si¢ Szanse dla miodych ludzi na podrézowanie, poznawanie
réznorodnosci kulturowej, podjgcie nauki w wielu krajach, czy znalezienie pracy w zagranicznych
firmach, na §wiatowych rynkach, ktore sg coraz bardziej otwarte na obcokrajowcoéw. Wszystko to
powoduje, ze nauka jezykow staje si¢ priorytetem w szkotach, a celem tego nauczania powinno by¢
przygotowanie do radzenia sobie w codziennych sytuacjach, w komunikacji miedzyludzkiej, otwartos¢
na roéznice mentalne migdzy narodowo$ciami, poznanie rdznic kulturowych i zwyczajowych majace
na celu uniknigcie nieporozumien i niezrecznych sytuacji. Dlatego tez praca nad kreowaniem
nowatorskich metod nauczania jezykoéw obcych, jak rowniez programow nauczania, ma niesamowitg

wartos$¢, a wszystko po to, by sprosta¢ globalnym potrzebom ucznidéw i nauczycieli.

Program nauczania Arriba Joven przeznaczony jest dla uczniow rozpoczynajacych nauke jezyka
hiszpanskiego w liceum lub technikum na poziomie 111.2.0. oraz dla uczniéw chcacych kontynuowac
nauk¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie I11.2., umozliwia podejscie do matury na poziomie

podstawowym dla jednych jak i drugich oraz osiagniecie jak najlepszego wyniku z egzaminu.

Podreczniki Arriba Joven jak i program nauczania Arriba Joven powstal zgodnie z wymogami

dokumentow i aktow prawnych:

e Zalgcznik nr 1 do rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 28.06.2024r.

e Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 lutego 2017 roku w sprawie
podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz podstawy programowej
ksztalcenia ogdlnego dla szkoty podstawowej (Dz. U.z 2017 ., poz. 356),

e Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 1 marca 2017 roku w sprawie
dopuszczania do uzytku szkolnego podrgcznikéw (Dz. U. z 2017r., poz. 481),

e Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 16 marca 2017 roku w sprawie
udzielania dotacji celowej na wyposazenie szk6t w podreczniki, materialy edukacyjne
i materiaty ¢wiczeniowe (Dz. U. z 2017r., poz. 691),

e Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 28 marca 2017 roku w sprawie
ramowych planow nauczania dla publicznych szkét (Dz. U. z 2017r., poz. 703),

e Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 30 stycznia 2018 r. w sprawie podstawy
programowej ksztalcenia ogolnego dla liceum ogolnoksztatcacego, technikum oraz branzowe;j

szkoty II stopnia (Dz. U. z 2018r., poz. 467),
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o Europejski System Opisu Ksztalcenia Jezykowego: uczenie si¢, nauczanie, ocenianie. Conseil
de I’Europe, Warszawa, Wydawnictwa CODN, 2003.
e Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie

dopuszczania do uzytku szkolnego podrgcznikéw (Dz.U. 2019 poz. 2013).

Proces nauczania i nauki jezyka obcego jest bardzo ztozony i jak wiemy nie istnieje ,jedyna
sluszna” metoda, dlatego tez bardzo wazne jest stale zorientowanie na dzialanie w celu osiggniecia jak
najlepszych wynikéw, oraz zapewniania cigglosci rozwoju kompetencji komunikacyjnych. Musimy
rowniez zwraca¢ uwage na pewne ograniczenia i utrudnienia, ktére moga pojawi¢ si¢ w procesie
nauczania i nauki. Niniejszy program nauczania powstal wiasnie z uwzglednieniem tych kwestii. Jego
celem jest wskazanie takich metod, ktore pozwola na swobodna komunikacj¢, pomoga w rozumieniu
i tworzeniu tekstow, W odnajdywaniu si¢ i radzeniu w kazdej sferze zycia (prywatnej, publicznej
i zawodowej). Aby temu sprosta¢ program zawiera réznorodne propozycje skutecznych strategii
uczenia si¢ oraz nauczania, skupia si¢ na efektywnym dziataniu i angazowaniu si¢ we wspolprace

pomiedzy nauczycielem, a uczniem.

Jak wiemy na nauke jezyka ma wptyw wiele czynnikow takich jak: nastawienie do jezyka, poziom
inteligencji, osobowos¢, motywacja, samodzielno$¢ stuchacza, uswiadomienie sobie przez ucznia
swoich potencjatow i ograniczen, ch¢é wspdtpracy, otwarto$¢, zwrdcenie uwagi na to, co sprawia
uczniowi rado$¢ w procesie nauki, a co go stresuje, a takze na to jak kontrolowac i §wiadomie osiagac
coraz to lepsze wyniki w nauce. Bardzo waznym aspektem jest ponadto wprowadzenie dobrej
atmosfery na zajeciach, pozytywnych emocji i stanu ciggtego budowania $wiadomosci rozwoju u
ucznia. Aby osiagnac¢ wszystkie te cele podrecznik zawiera r6znorodne aktywnosci, ¢wiczenia i teksty,
ktore majg zacheca¢ do wspodlnej pracy i zaangazowania, zarowno na lekcji w szkole jak i podczas

indywidualnej pracy w domu.
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3. WARUNKI I SPOSOB REALIZACJI PROGRAMU
ARRIBA JOVEN

Program przeznaczony jest do realizacji w szkole ponadpodstawowej — liceum lub technikum, z
grupami uczgcymi si¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie podstawowym dla poziomu 111.2.0. — w
przypadku rozpoczecia nauki jezyka hiszpanskiego, jak i rowniez dla poziomie I11.2. - w przypadku
kontynuacji nauki i checi zdania egzaminu maturalnego na poziomie podstawowym. Uczniowie

powinni uczy¢ si¢ jezyka w grupach o zblizonym poziomie biegtosci.

W niniejszym programie nauczania potozony zostat nacisk na wagg multimedialnych udogodnien,
jakimi obecnie dysponujemy w nauczaniu jezykow obceych. Szkota i nauczyciel powinni zapewnic
uczniowi odpowiednio przygotowane sale jezykowe, zaopatrzone w niezbedny sprzet (CD-ROM,
DVD, telewizor, odtwarzacz, komputery z taczem internetowym, rzutnik z naglo$nieniem, tablice
interaktywng, slowniki, prase, plakaty i mape krajow hiszpanskojezycznych). Wdrozenie takich
udogodnien i umieje¢tne korzystanie z nich wptynie pozytywnie na odbior zaje¢ przez ucznia, doda

motywacji do dziatania i nauki jezyka hiszpanskiego.

Ponadto, warto podkresli¢ role nauczyciela, ktéry powinien zapewni¢ uczniom staty kontakt z
autentycznym jezykiem hiszpanskim oraz poszukiwaé okazji, aby uczen miat réwniez kontakt z
rodzimymi uzytkownikami jezyka, angazujac si¢ w réznego rodzaju projekty migdzynarodowe,
wymiany uczniowskie czy warsztaty jezykowe z native speakerami. Zalecane jest wykorzystywanie
autentycznych materiatow zrodlowych takich jak: zdjecia, filmy, nagrania audio, teksty itp. oraz
uzywanie jezyka obcego jako jezyka komunikacji podczas zaje¢ w réznych rodzajach interakcji, tj.

zar6wno na poziomie nauczyciel — uczen, jak i uczen — uczen.

Wilasciwe korzystanie z materialtow multimedialnych, kontakt z zywym jezykiem poprzez
realizacje réznorodnych projektow, z pewno$cia zmotywuje uczniéw i stanie si¢ zrodtem inspiracji

do nauki jezyka hiszpanskiego.
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4. CELE KSZTALCENIA

W mysl Nowej Podstawy Programowej rozwijanie kompetencji w zakresie jezyka obcego
nowozytnego nalezy traktowac, jako proces wieloletni, naznaczony nierdwnomiernym rozwojem
w zakresie poszczegolnych umiejetnosci. Przyswajanie wiedzy na lekcjach jezyka hiszpanskiego
mozemy podzieli¢ na trzy etapy:

Na I etapie edukacyjnym najwazniejszym celem jest rozbudzenie w dzieciach pozytywnego
nastawienia do nauki jezyka obcego nowozytnego.

Na II etapie ksztalcenia, najistotniejsze jest opanowanie znajomosci jezyka na poziomie
umozliwiajagcym dziecku w miarg sprawne komunikowanie si¢ w jezyku obcym. Nowa podstawa
programowa kladzie przede wszystkim nacisk na zrozumiate komunikowanie si¢, na dalszy plan
przenoszac poprawno$¢ wypowiedzi.

Z kolei III etap edukacyjny to moment, w ktorym poza sprawnym komunikowaniem si¢, w coraz
wigkszym stopniu istotna staje si¢ precyzja wypowiedzi, a wigc szeroki zakres §rodkow jezykowych,
jak tez poprawnos$¢ dotyczaca zarowno wymowy, jak i pisowni. Wedlug nowej podstawy
programowej, w szkole $redniej jezyk obcy nowozytny staje si¢ narzedziem poznawczym we
wszystkich  dyscyplinach wiedzy, stad wazne jest rozwijanie kompetencji jezykowych
i komunikacyjnych. Wzbogacanie stownictwa, w tym poznawanie terminologii wtasciwej dla kazdego
obszaru wiedzy, a takze rozwijanie umiejetnosci postugiwania si¢ réznorodnymi strukturami,
umozliwiajacymi realizowanie funkcji jezykowych, stuzy rozwojowi intelektualnemu ucznia, jako
swiadomego uczestnika zycia spotecznego, kulturalnego oraz naukowego zarowno w Srodowisku
lokalnym, jak tez miedzynarodowym, czy wielokulturowym. Do skutecznego komunikowania si¢ w
jezyku obcym, niezbedne jest opanowanie pewnego zasobu stow i konstrukcji, a takze stosowne
i poprawne wykorzystanie ich w réznych sytuacjach. Dlatego tez jednym z celéow ksztatcenia
jezykowego jest szeroko rozumiana ,znajomo$¢ Srodkow jezykowych” — stownictwa, struktur
gramatycznych i realizowanych przez nie funkcji jezykowych, jak rowniez poprawnej pisowni
i wymowy.

I.  Celem ksztalcenia ogdlnego w liceum ogolnoksztatcacym i technikum jest:

1) traktowanie uporzadkowanej, systematycznej wiedzy jako podstawy ksztattowania

umiejetnoscei;

2) doskonalenie umiejetnosci myslowo-jezykowych, takich jak: czytanie ze zrozumieniem,
pisanie twoércze, formutowanie pytan i problemow, postugiwanie si¢ kryteriami, uzasadnianie,
wyjasnianie, klasyfikowanie, wnioskowanie, definiowanie, postugiwanie si¢ przyktadami itp.;

3) rozwijanie osobistych zainteresowan ucznia i integrowanie wiedzy przedmiotowej z r6znych
dyscyplin;

4) zdobywanie umiejetnosci formulowania samodzielnych i1 przemyslanych sagdow, uzasadniania

wlasnych i cudzych sadéw w procesie dialogu we wspolnocie dociekajacej;
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laczenie zdolnosci krytycznego i logicznego myslenia z umiejetno$ciami wyobrazeniowo-
tworczymi;

rozwijanie wrazliwosci spotecznej, moralnej i estetyczne;j;

rozwijanie narzgdzi myslowych umozliwiajagcych uczniom obcowanie z kultura 1 jej
rozumienie;

rozwijanie u uczniow szacunku dla wiedzy, wyrabianie pasji poznawania $wiata i zachecanie

do praktycznego zastosowania zdobytych wiadomosci.

Do najwazniejszych umiejetnosci zdobywanych przez ucznia w trakcie ksztalcenia ogdlnego na III

etapie edukacyjnym naleza:

1)

mys$lenie — rozumiane jako zlozony proces umyslowy, polegajacy na tworzeniu nowych
reprezentacji za pomoca transformacji dostgpnych informacji, obejmujacej interakcje wielu
operacji umystowych: wnioskowanie, abstrahowanie, rozumowanie, wyobrazanie sobie,
sadzenie, rozwigzywanie problemow, tworczos¢. Dzigki temu, ze uczniowie szkoty
ponadpodstawowe] ucza si¢ rownoczesnie réznych przedmiotéw, mozliwe jest rozwijanie
nastgpujacych typow myslenia: analitycznego, syntetycznego, logicznego, komputacyjnego,
przyczynowo-skutkowego, kreatywnego, abstrakcyjnego; zachowanie ciaglosci ksztatcenia
ogo6lnego rozwija zar6wno myslenie percepcyjne, jak i myslenie pojeciowe. Synteza obu
typoéw myslenia stanowi podstawe wszechstronnego rozwoju ucznia;

czytanie — umiejetno$¢ taczaca zardbwno rozumienie sensow, jak i znaczen symbolicznych
wypowiedzi; kluczowa umiejetnos¢ lingwistyczna i psychologiczna prowadzaca do rozwoju
osobowego, aktywnego uczestnictwa we wspolnocie, przekazywania doswiadczen miedzy
pokoleniami;

umiejetno$¢ komunikowania si¢ w jezyku ojczystym i w jezykach obcych, zarowno w mowie,
jak 1 w pismie, to podstawowa umiejetnos¢ spoteczna, ktorej podstawa jest znajomo$¢ norm
jezykowych oraz tworzenie podstaw porozumienia si¢ w rdznych sytuacjach
komunikacyjnych;

kreatywne rozwigzywanie problemoéw z réznych dziedzin ze $wiadomym wykorzystaniem
metod i narzedzi wywodzacych si¢ z informatyki, w tym programowanie;

umiejetno$¢  sprawnego postugiwania si¢ nowoczesnymi technologiami informacyjno-
komunikacyjnymi, w tym dbalo$¢ o poszanowanie praw autorskich i bezpieczne poruszanie
si¢ w cyberprzestrzeni;

umiejetno$¢ samodzielnego docierania do informacji, dokonywania ich selekcji, syntezy oraz
warto$ciowania, rzetelnego korzystania ze zrodet;

nabywanie nawykow systematycznego uczenia si¢, porzadkowania zdobytej wiedzy i jej
pogtebiania;

umiejetno$¢ wspotpracy w grupie i podejmowania dziatan indywidualnych.
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5. CELE WYCHOWAWCZE

Zatozenia Nowej Podstawy Programowej wskazujg, ze szkota powinna ksztattowaé wérod
uczniow postawy, ktore nie tylko sprzyjajg ich dalszemu rozwojowi, ale roOwniez wspieraja rozwoj
spoleczenstwa. Ksztalttowanie wrazliwosci jezykowej odbywa si¢ nie tylko w szkole, ale takze przez
kontakt z otaczajacym $wiatem, poprzez dostrzeganie r6znic mi¢dzy kulturami. Nauka jezyka obcego
zaliczana jest do kompetencji kluczowych w procesie uczenia si¢ przez cate zycie, stanowiac jedno z
podstawowych narzgdzi poznawczych we wszystkich dyscyplinach zdobywanej wiedzy.

Do najwazniejszych celow wychowawczych nalezy : Ksztalttowanie umiejgtnosci pracy w grupie,
wspoldziatania, negocjowania, mediacji, Komunikacji 1 wspotpracy, udziat w projektach
indywidualnych lub zespotowych, ich organizacji i zarzadzaniu nimi. Uczen powinien by¢
wychowywany w duchu poszanowania tradycji i kultury wlasnego narodu jak i innych kultur
i tradycji, szacunku wobec ludzi, srodowiska przyrodniczego.

Proces wychowawczy w liceum i technikum powinien stuzy¢ ksztattowaniu postaw uczciwosci,
wiarygodnosci, poczucia wlasnej wartosci, ciekawosci poznawczej, kreatywnosci, przedsigbiorczosci.
Wychowanie powinno by¢ ukierunkowane na ksztaltowanie postawy obywatelskiej, patriotycznej
i prospotecznej wsérdéd uczniow, gotowosci do uczestnictwa w Kkulturze, podejmowania inicjatyw,
dbatosci o whasne zdrowie i najblizsze otoczenie.

Nauczyciel powinien zacheca¢ do angazowania si¢ w wolontariat, podejmowania dziatan na rzecz
srodowiska szkolnego i lokalnego, podejmowania dziatan na rzecz ochrony srodowiska, rozwijania

zainteresowania ekologia.
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6. TRESCI NAUCZANIA - WYMAGANIA SZCZEGOLOWE
DLA POZIOMU I11.2.0i 111.2.

Opis wymagan nauczania jezyka obcego zawarty w Nowej Podstawie Programowej, powigzany
jest z Europejskim systemem opisu ksztalcenia jezykowego: uczenie sig¢, nauczanie, ocenianie.
Zajecia z jezykdéw obcych nowozytnych prowadzone sg na III etapie edukacyjnym na
nastgpujacych poziomach:
1. 1I.1.P — kontynuacja 1. jezyka obcego nowozytnego ze szkoly podstawowej — ksztalcenie
w zakresie podstawowym,
2. IIL1.R — kontynuacja 1. jezyka obcego nowozytnego ze szkoly podstawowej —
ksztalcenie w zakresie rozszerzonym,
3. 1.2.0. - 2. jezyk obcy nowozytny od poczatku w klasie I liceum ogo6lnoksztatcacego lub
technikum,
4. 111.2. - kontynuacja 2. jezyka obcego nowozytnego ze szkoty podstawowej;
I11.DJ - kontynuacja 1. albo 2. jezyka obcego nowozytnego ze szkoty podstawowej albo
od poczatku w klasie I liceum ogodlnoksztalcacego dwujezycznego, technikum
dwujezycznego lub w oddziale dwujezycznym w liceum ogo6lnoksztatcagcym Iub

technikum albo kontynuacja z klasy wstepne;.

Etap edukacyjny | Jezyk obcy Wariant Opis Nawigzanie
nowozytny podstawy do poziomu
nauczany programowej ESOKJ
jako
1"L.1.P kontynuacja 1. jezyka obcego Bl (B1+w
trzeci (szkota nowozytnego ze szkoty zakresie
podstawowa: pierwszy podstawowej — ksztatcenie w rozumienia
liceum zakresie podstawowym wypowiedzi)
ogolnoksztalcace, 11.1.R kontynuacja 1. jezyka obcego B2 (B2+w
technikum) nowozytnego ze szkoty zakresie
podstawowej — ksztalcenie w rozumienia
zakresie rozszerzonym wypowiedzi)
drugi 111.2.0. 2. jezyk obcy nowozytny od
poczatku w klasie I liceum A2
ogoblnoksztalcacego lub technikum
1.2, kontynuacja 2. jezyka obcego
nowozytnego ze szkoty A2+
podstawowej
pierwszy 111.D.J kontynuacja 1. albo 2. jezyka
albo drugi obcego nowozytnego ze szkoty B2+ (Clw
podstawowej ALBO od poczatku w zakresie
klasie I liceum ogdlnoksztatcacego rozumienia
dwujezycznego, technikum wypowiedzi)
dwujezycznego lub w oddziale
dwujezycznym w liceum
ogolnoksztatcagcym lub technikum
ALBO kontynuacja z klasy
wstepnej
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Cele szczegotowe stanowig rozwinigcie celéw ogolnych, w nowej podstawie programowe;j
wyrdzniamy wariant I11.2.0.

Podstawa programowa — wariant 111.2.0.

Jezyk obcy nowozytny nauczany jako drugi (2. jezyk obcy nowozytny od poczatku w klasie I liceum
ogolnoksztatcacego lub technikum)

Cele ksztalcenia — wymagania ogoélne
. Znajomos$¢ srodkow jezykowych.

Uczen postuguje si¢ podstawowym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, gramatycznych,
ortograficznych i fonetycznych), umozliwiajacym realizacje pozostatych wymagan ogdlnych w
zakresie tematow wskazanych w wymaganiach szczegétowych.

Il. Rozumienie wypowiedzi.

Uczen rozumie proste wypowiedzi ustne artykutowane wyraznie, w standardowej odmianie jezyka, a
takze proste wypowiedzi pisemne, w zakresie opisanym w wymaganiach szczegétowych.

I11. Tworzenie wypowiedzi.

Uczen samodzielnie tworzy krotkie, proste, spojne i logiczne wypowiedzi ustne i pisemne, w zakresie
opisanym w wymaganiach szczegotowych.

IV. Reagowanie na wypowiedzi.

Uczen uczestniczy w rozmowie 1 w typowych sytuacjach reaguje w sposéb zrozumiaty, adekwatnie do
sytuacji komunikacyjnej, ustnie lub pisemnie w formie prostego tekstu, w zakresie opisanym w
wymaganiach szczegotowych.

V. Przetwarzanie wypowiedzi.

Uczen zmienia forme¢ przekazu ustnego lub pisemnego w zakresie opisanym w wymaganiach
szczegbtowych.

Tre$ci nauczania — wymagania szczegétowe

I.  Uczen postuguje si¢ podstawowym zasobem $rodkéw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych i fonetycznych), umozliwiajgcym realizacj¢ pozostatych
wymagan ogoélnych w zakresie tematow:

1) cztowiek (np. dane personalne, wyglad zewnetrzny, cechy charakteru, rzeczy osobiste, uczucia i
emocje, umiejetnosci i zainteresowania);

2) miejsce zamieszkania (np. dom i jego okolica, pomieszczenia i wyposazenie domu, prace
domowe);

3) edukacja (np. szkota i jej pomieszczenia, przedmioty nauczania, uczenie si¢, przybory szkolne,
oceny szkolne, zycie szkoty, zajecia pozalekcyjne);

4) praca (np. popularne zawody i zwigzane z nimi czynno$ci, miejsce pracy, praca dorywcza,
wybor zawodu);
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5) zycie prywatne (np. rodzina, znajomi i przyjaciele, czynnosci zycia codziennego, okreslanie
czasu, formy spedzania czasu wolnego, §wieta i uroczystosci);

6) zywienie (np. artykuty spozywcze, posiki i ich przygotowywanie, lokale gastronomiczne);

7) zakupy i ustugi (np. rodzaje sklepow, towary i ich cechy, sprzedawanie i
kupowanie, $rodki ptatnicze, promocje, korzystanie z ushug);

8) podroézowanie i turystyka (np. §rodki transportu i korzystanie z nich, orientacja w terenie, hotel,
wycieczki, zwiedzanie);

9) kultura (np. uczestnictwo w kulturze, tradycje i zwyczaje, media);

10) sport (np. dyscypliny sportu, sprzet sportowy, obiekty sportowe, imprezy sportowe,
uprawianie sportu);

11) zdrowie (np. samopoczucie, choroby i ich objawy wizyta u lekarza);

12) nauka i technika (np. korzystanie z podstawowych urzadzen technicznych i technologii
informacyjno-komunikacyjnych);

13) $wiat przyrody (np. pogoda, pory roku, rosliny i zwierzgta, elementy krajobrazu

II. Uczen rozumie proste wypowiedzi ustne (np. rozmowy, wiadomosci, komunikaty, ogloszenia,
instrukcje) artykutowane wyraznie, w standardowej odmianie jezyka:

1) reaguje na polecenia;

2) okresla gtowng mysl wypowiedzi;

3) okresla intencje nadawcy lub autora wypowiedzi,

4) okresla kontekst wypowiedzi (np. czas, miejsce, sytuacjg, uczestnikow);
5) znajduje w wypowiedzi okreslone informacje;

6) rozrdznia formalny i nieformalny styl wypowiedzi.

II1. Uczen rozumie proste wypowiedzi pisemne (np. listy, e-maile, SMS-y, pocztowki, napisy,
broszury, ulotki, jadtospisy, ogloszenia, instrukcje, rozktady jazdy, historyjki obrazkowe z
tekstem, artykuty, wywiady, wpisy na forach i blogach, teksty narracyjne i literackie):

1) okresla gtdéwng mysl tekstu lub fragmentu tekstu;

2) okresla intencje nadawcy lub autora tekstu;

3) okresla kontekst wypowiedzi (np. nadawce, odbiorce, czas, miejsce, sytuacje);

4) znajduje w tekscie okreslone informacje;

5) rozr6znia formalny i nieformalny styl tekstu.

IV. Uczen tworzy kroétkie, proste, spojne i logiczne wypowiedzi ustne:

1) opisuje ludzi, zwierzeta, przedmioty, miejsca i zjawiska;

2) opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci i terazniejszosci;
3) przedstawia fakty z przeszto$ci i terazniejszosci;

4) przedstawia intencje, marzenia, nadzieje i plany na przysztosc¢;
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5) opisuje upodobania;

6) wyraza i uzasadnia swoje opinie;

7) wyraza uczucia i emocje;

8) stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuacji.

V. Uczen tworzy krotkie, proste, spdjne i logiczne wypowiedzi pisemne (Np. ogloszenie,
zaproszenie, zyczenia, wiadomos¢, SMS, pocztéwke, e-mail, historyjke, wpis na blogu):

1) opisuje ludzi, zwierzeta, przedmioty, miejsca i zjawiska;

2) opowiada o czynnosciach, do§wiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci i 33 terazniejszosci;
3) przedstawia fakty z przesztosci i terazniejszosci;

4) przedstawia intencje, marzenia, nadzieje i plany na przysztos¢;

5) opisuje upodobania;

6) wyraza i uzasadnia swoje opinie;

7) wyraza uczucia i emocje;

8) stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuacji.

VI. Uczen reaguje ustnie w typowych sytuacjach:

1) przedstawia siebie i inne osoby;

2) nawiazuje kontakty towarzyskie; rozpoczyna, prowadzi i konczy rozmowe; podtrzymuje
rozmowe w przypadku trudnosci w jej przebiegu (np. prosi o wyjasnienie, powtorzenie,
sprecyzowanie; upewnia si¢, ze rozmowca zrozumiat jego wypowiedz);

3) uzyskuje i przekazuje informacje i wyjasnienia;
4) wyraza swoje opinie, pyta o opinie, zgadza si¢ lub nie zgadza si¢ z opiniami innych o0séb;

5) wyraza swoje upodobania, intencje i pragnienia, pyta o upodobania, intencje i pragnienia
innych osob;

6) sktada zyczenia i gratulacje, odpowiada na zyczenia i gratulacje;
7) zaprasza i odpowiada na zaproszenie;

8) proponuje, przyjmuje i odrzuca propozycje; prowadzi proste negocjacje w sytuacjach zycia
codziennego;

9) prosi o radg i udziela rady;

10) pyta o pozwolenie, udziela i odmawia pozwolenia;

11) nakazuje, zakazuje;

12) wyraza pros$be oraz zgode na spelienie prosby Iub odmowe spetnienia prosby;
13) wyraza uczucia i emocje (np. rado$¢, smutek);

14) stosuje zwroty i formy grzeczno$ciowe.
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VII. Uczen reaguje w formie prostego tekstu pisanego (np. wiadomo$é, SMS, e-mail, wpis na
czacie lub forum) w typowych sytuacjach:

1) przedstawia siebie i inne osoby;

2) nawigzuje kontakty towarzyskie; rozpoczyna, prowadzi i konczy rozmowg (np. podczas
rozmowy na czacie);

3) uzyskuje i1 przekazuje informacje i wyjasnienia (np. wypetnia formularz lub ankiete);
4) wyraza swoje opinie, pyta o opinie, zgadza si¢ lub nie zgadza si¢ z opiniami innych o0séb;

5) wyraza swoje upodobania, intencje i pragnienia, pyta o upodobania, intencje i pragnienia
innych osob;

6) sktada zyczenia i gratulacje, odpowiada na zyczenia i gratulacje;
7) zaprasza i odpowiada na zaproszenie;

8) proponuje, przyjmuje i odrzuca propozycje; prowadzi proste negocjacje w sytuacjach zycia
codziennego;

9) prosi o radg i udziela rady;

10) pyta o pozwolenie, udziela i odmawia pozwolenia;

11) nakazuje, zakazuje;

12) wyraza prosbe oraz zgodg na spetnienie prosby lub odmowe spetienia prosby;
13) wyraza uczucia i emocje (np. rado$¢, smutek);

14) stosuje zwroty i formy grzeczno$ciowe.

VIII. Uczen przetwarza prosty tekst ustnie lub pisemnie:

1) przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje zawarte w materiatach wizualnych (np.
mapach, symbolach, piktogramach) lub audiowizualnych (np. filmach, reklamach);

2) przekazuje w jezyku obcym nowozytnym lub jezyku polskim informacje sformutowane w tym
jezyku obcym;

3) przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformulowane w jezyku polskim.
IX. Uczen posiada:

1) podstawowg wiedzg o krajach, spoteczenstwach i kulturach spotecznos$ci, ktére postuguja sie
danym jezykiem obcym nowozytnym, oraz o kraju ojczystym, z uwzglednieniem kontekstu
lokalnego, europejskiego i globalnego;

2) $wiadomo$¢ zwigzku migdzy kulturg wtasng i obcg oraz wrazliwo$¢ migdzykulturowa.

X. Uczen dokonuje samooceny i wykorzystuje techniki samodzielnej pracy nad jezykiem (np.
korzystanie ze stownika, poprawianie btedow, prowadzenie notatek, stosowanie mnemotechnik,
korzystanie z tekstow kultury w jezyku obcym nowozytnym).

XI. Uczen wspoétdziata w grupie (np. w lekcyjnych i pozalekcyjnych jezykowych pracach
projektowych).

XII. Uczen korzysta z roznych zrodet informacji w jezyku obcym nowozytnym, roéwniez za
pomocg technologii informacyjno-komunikacyjnych.
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XIII. Uczen stosuje strategie komunikacyjne (np. domyslanie si¢ znaczenia wyrazow z kontekstu,
identyfikowanie stow kluczy lub internacjonalizméw) i strategie kompensacyjne, w przypadku
gdy nie zna lub nie pamicta wyrazu (np. upraszczanie formy wypowiedzi, zastgpowanie innym
wyrazem, opis, wykorzystywanie srodkow niewerbalnych).

XIV. Uczen posiada §wiadomos¢ jezykowa (np. podobienstw i roznic migdzy jezykami).

Podstawa programowa — wariant I11.2.

Jezyk obcy nowozytny nauczany jako drugi (kontynuacja 2. jezyka obcego nowozytnego ze szkoty
podstawowej)

Cele ksztalcenia — wymagania ogo6lne
.  Znajomo$¢ srodkoéw jezykowych.

Uczen postuguje si¢ podstawowym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, gramatycznych,
ortograficznych i fonetycznych), umozliwiajacym realizacj¢ pozostatych wymagan ogolnych w
zakresie tematow wskazanych w wymaganiach szczegétowych.

Il. Rozumienie wypowiedzi.

Uczen rozumie proste wypowiedzi ustne artykulowane wyraznie, w standardowej odmianie jezyka, a
takze proste wypowiedzi pisemne, w zakresie opisanym w wymaganiach szczegotowych.

I11. Tworzenie wypowiedzi.

Uczen samodzielnie tworzy krotkie, proste, spojne i logiczne wypowiedzi ustne i pisemne, w zakresie
opisanym w wymaganiach szczegotowych.

IV. Reagowanie na wypowiedzi.

Uczen uczestniczy w rozmowie 1 w typowych sytuacjach reaguje w sposéb zrozumiaty, adekwatnie do
sytuacji komunikacyjnej, ustnie lub pisemnie w formie prostego tekstu, w zakresie opisanym w
wymaganiach szczegotowych.

V. Przetwarzanie wypowiedzi.

Uczen zmienia forme przekazu ustnego lub pisemnego w zakresie opisanym w wymaganiach
szczegbtowych.

Tre$ci nauczania — wymagania szczegolowe

I. Uczen postuguje si¢ podstawowym zasobem $rodkéw jezykowych (leksykalnych, gramatycznych,
ortograficznych i fonetycznych), umozliwiajacym realizacj¢ pozostatych wymagan ogdélnych w
zakresie tematow:

1) cztowiek (np. dane personalne, wyglad zewnetrzny, cechy charakteru, rzeczy osobiste, uczucia i
emocje, umiejetnosci i zainteresowania,

2) miejsce zamieszkania (np. dom i jego okolica, pomieszczenia i wyposazenie domu, prace
domowe);

3) edukacja (np. szkota i jej pomieszczenia, przedmioty nauczania, uczenie si¢, przybory szkolne,
oceny szkolne, zycie szkoty, zajecia pozalekcyjne);
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4) praca (np. popularne zawody i zwigzane z nimi czynnos$ci i obowigzki, miejsce pracy, praca
dorywcza, wybor zawodu);

5) zycie prywatne (np. rodzina, znajomi i przyjaciele, czynnosci zycia codziennego, okreslanie czasu,
formy spedzania czasu wolnego, §wieta i uroczystosci, problemy

6) zywienie (np. artykuty spozywcze, posiki i ich przygotowywanie, lokale gastronomiczne);

7) zakupy 1 ustugi (np. rodzaje sklepow, towary i ich cechy, sprzedawanie i kupowanie, srodki
platnicze, wymiana i zwrot towaru, promocje, korzystanie z ustug);

8) podroézowanie i turystyka (np. §rodki transportu i korzystanie z nich, orientacja w terenie, baza
noclegowa, wycieczki, zwiedzanie);

9) kultura (np. tworcy i ich dzieta, uczestnictwo w kulturze, tradycje i zwyczaje, media);

10) sport (np. dyscypliny sportu, sprzet sportowy, obiekty sportowe, imprezy sportowe, uprawianie
sportu);

11) zdrowie (np. tryb zycia, samopoczucie, choroby, ich objawy i leczenie);

12) nauka i technika (np. wynalazki, korzystanie z podstawowych urzadzen technicznych i technologii
informacyjno-komunikacyjnych);

13) $wiat przyrody (np. pogoda, pory roku, rosliny i zwierzgta, krajobraz, ochrona §rodowiska
naturalnego);

14) zycie spoteczne (np. wydarzenia i zjawiska spoleczne).

II. Uczen rozumie proste wypowiedzi ustne (np. rozmowy, wiadomosci, komunikaty, ogloszenia,
instrukcje) artykutowane wyraznie, w standardowej odmianie jezyka:

1) reaguje na polecenia;

2) okresla gtowng mysl wypowiedzi;

3) okresla intencje nadawcy lub autora wypowiedzi,

4) okresla kontekst wypowiedzi (np. czas, miejsce, sytuacjg, uczestnikow);
5) znajduje w wypowiedzi okreslone informacje;

6) rozroznia formalny i nieformalny styl wypowiedzi.

II1. Uczen rozumie proste wypowiedzi pisemne (np. listy, e-maile, SMS-y, pocztéwki , napisy,
broszury, ulotki, jadtospisy, ogloszenia, instrukcje, rozktady jazdy, historyjki obrazkowe z tekstem,
artykuty, recenzje, wywiady, wpisy na forach i blogach, teksty narracyjne i literackie):

1) okresla gtéwng mysl tekstu lub fragmentu tekstu;

2) okresla intencje nadawcy lub autora tekstu;

3) okresla kontekst wypowiedzi (np. nadawce, odbiorce, forme tekstu, czas, miejsce, sytuacje);
4) znajduje w tekscie okreslone informacje;

5) rozroznia formalny i nieformalny styl tekstu.

IV. Uczen tworzy krotkie, proste, spdjne i logiczne wypowiedzi ustne:

1) opisuje ludzi, zwierzeta, przedmioty, miejsca i zjawiska;
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2) opowiada o czynnosciach, do§wiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci i
terazniejszosci;

3) przedstawia fakty z przesziosci i terazniejszosci;

4) przedstawia intencje, marzenia, nadzieje i plany na przysztos¢;

5) opisuje upodobania;

6) wyraza i uzasadnia swoje opinie, przedstawia opinie innych osob;

7) wyraza uczucia i emocje;

8) stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuacji.

V. Uczen tworzy krotkie, proste, spdjne i logiczne wypowiedzi pisemne (np. ogloszenie, zaproszenie,
zyczenia, wiadomos$¢, SMS, pocztowke, e-mail, historyjke, wpis na blogu):

1) opisuje ludzi, zwierzeta, przedmioty, miejsca i zjawiska;

2) opowiada o czynnosciach, do§wiadczeniach 1 wydarzeniach z przesztosci i terazniejszosci;
3) przedstawia fakty z przeszto$ci i terazniejszosci;

4) przedstawia intencje, marzenia, nadzieje i plany na przysztos¢;

5) opisuje upodobania;

6) wyraza i uzasadnia swoje opinie, przedstawia opinie innych oséb;

7) wyraza uczucia i emocje;

8) stosuje formalny lub nieformalny styl wypowiedzi adekwatnie do sytuacji.

VI. Uczen reaguje ustnie w typowych sytuacjach:

1) przedstawia siebie i inne osoby;

2) nawiazuje kontakty towarzyskie; rozpoczyna, prowadzi i konczy rozmoweg; podtrzymuje rozmowe
w przypadku trudnos$ci w jej przebiegu (np. prosi o wyjasnienie, powtdrzenie, sprecyzowanie;
upewnia si¢, ze rozmowca zrozumiat jego wypowiedz);

3) uzyskuje i przekazuje informacje i wyjasnienia;
4) wyraza swoje opinie, pyta o opinie, zgadza si¢ lub nie zgadza si¢ z opiniami innych oséb;

5) wyraza swoje upodobania, intencje i pragnienia, pyta o upodobania, intencje 1 pragnienia
innych osob;

6) sktada zyczenia i gratulacje, odpowiada na zyczenia i gratulacje;
7) zaprasza i odpowiada na zaproszenie;

8) proponuje, przyjmuje i odrzuca propozycje, zacheca; prowadzi proste negocjacje w sytuacjach
zycia codziennego;

9) prosi o radg i udziela rady;
10) pyta o pozwolenie, udziela i odmawia pozwolenia;

11) ostrzega, nakazuje, zakazuje, instruuje;
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12) wyraza prosbe oraz zgodg na spetnienie prosby lub odmowe spetnienia prosby; 13) wyraza
uczucia i emocje (np. rados¢, smutek, niezadowolenie, zdziwienie, nadziej¢, obawg);

14) stosuje zwroty i formy grzeczno$ciowe.

VII. Uczen reaguje w formie prostego tekstu pisanego (np. wiadomos¢, SMS, e-mail, wpis na czacie
lub forum, w typowych sytuacjach:

1) przedstawia siebie i inne osoby;

2) nawigzuje kontakty towarzyskie; rozpoczyna, prowadzi i konczy rozmowe (np. podczas rozmowy
na czacie);

3) uzyskuje i przekazuje informacje i wyjasnienia (np. wypetnia formularz lub ankiete);
4) wyraza swoje opinie, pyta o opinie, zgadza si¢ lub nie zgadza si¢ z opiniami innych o0séb;

5) wyraza swoje upodobania, intencje i pragnienia, pyta o upodobania, intencje i pragnienia
innych osob;

6) sktada zyczenia i gratulacje, odpowiada na zyczenia i gratulacje;
7) zaprasza i odpowiada na zaproszenie;

8) proponuje, przyjmuje i odrzuca propozycje, zachgca; prowadzi proste negocjacje w sytuacjach
zycia codziennego;

9) prosi o radg i udziela rady;
10) pyta o pozwolenie, udziela i odmawia pozwolenia;
11) ostrzega, nakazuje, zakazuje, instruuje;

12) wyraza prosbe oraz zgodg¢ na spetnienie prosby lub odmowe spetnienia prosby; 13) wyraza
uczucia i emocje (np. rados¢, smutek, niezadowolenie, zdziwienie, nadzieje, obawe);

14) stosuje zwroty i formy grzeczno$ciowe.
VIII. Uczen przetwarza prosty tekst ustnie lub pisemnie:

1) przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje zawarte w materiatach wizualnych (np.
wykresach, mapach, symbolach, piktogramach) lub audiowizualnych (np. filmach, reklamach);

2) przekazuje w jezyku obcym nowozytnym lub jezyku polskim informacje sformulowane w tym
jezyku obcym;

3) przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformulowane w jezyku polskim.
IX. Uczen posiada:

1) podstawowg wiedzg o krajach, spoteczenstwach i kulturach spotecznosci, ktére postuguja sie
danym jezykiem obcym nowozytnym, oraz o kraju ojczystym, z uwzglednieniem kontekstu lokalnego,
europejskiego i globalnego;

2) $wiadomo$¢ zwigzku migdzy kulturg wtasng i obcg oraz wrazliwo$¢ migdzykulturowa.

X. Uczen dokonuje samooceny i wykorzystuje techniki samodzielnej pracy nad jezykiem (np.
korzystanie ze stownika, poprawianie btedow, prowadzenie notatek, stosowanie mnemotechnik,
korzystanie z tekstow kultury w jezyku obcym nowozytnym).
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XI. Uczen wspoétdziata w grupie (np. w lekeyjnych i pozalekcyjnych jezykowych pracach
projektowych).

XII. Uczen korzysta z roznych zrodet informacji w jezyku obcym nowozytnym, réwniez za pomoca
technologii informacyjno-komunikacyjnych.

XIII. Uczen stosuje strategie komunikacyjne (np. domyslanie si¢ znaczenia wyrazéw z kontekstu,
identyfikowanie stéw kluczy lub internacjonalizmdw) i strategie kompensacyjne, w przypadku gdy nie
zna lub nie pamigta wyrazu (np. upraszczanie formy wypowiedzi, zastgpowanie innym wyrazem, opis,
wykorzystywanie srodkéw niewerbalnych).

XIV. Uczen posiada §wiadomos¢ jezykowa (np. podobienstw i roznic migdzy jezykami).

7. TRESCI NAUCZANIA W PODRECZNIKACH ARRIBA
JOVEN

Arriba Joven 1 ROZDZIAL 1: Hola, ;qué tal?

. Alfabet
. Dane osobowe
Tresci leksykalne o Kraje i narodowosci

. Zawody i miejsca pracy
. Liczebniki 0-100

o Witanie i zegnanie si¢, reakcje na powitanie
. Pytanie i udzielanie danych osobowych (imig, nazwisko, wiek, narodowos¢,
wiek, narodowos$¢, zawod).
Treci funkcjonalne . Literowanie stow. Poprawna artykulacja dzwigkow hiszpanskich.
. Liczebniki 0 - 100
. Dodawanie, odejmowanie, mnozenie i dzielenie
. Pytanie o znaczenie stéw i podstawowych zw
. Rodzaj meski i zenski
. Rodzaj i liczba przymiotnikow wskazujacych narodowosci

. Zaimki osobowe

. Rodzaj i liczba rzeczownika
. . Uzgodnienie przymiotnika z rzeczownikiem pod wzglgdem liczby i rodzaju
Tresci gramatyczne i
. Przyimek en
. Zaimki pytajne como, quién, de donde,
. Czasowniki nieregularne: ser i tener
. Koniugacje czasownikow: -ar, -er, -ir i czasownikow regularnych

zwrotnych (llamarse, dedicarse)

. Kraje Ameryki Poludniowe;j

Tresci o Przyktady miast i krajow hiszpanskojezycznych
spolecznokulturowe

. Znane osoby hiszpanskojezyczne

ROZDZIAL 2: Mi clase de espaiiol

20|Strona



Tresci leksykalne

Wyposazenie klasy, przybory szkolne
Kolory

Pomieszczenia w domu i ich wyposazenie
Rodzaje doméw

Przymiotniki opisujace dom i dzielnice

Tresci funkcjonalne

Opis klasy

Opisywanie potozenia przedmiotow
Opisywanie domu

Opisywanie miejsca zamieszkania

Opisywanie przedmiotow

Tre$ci gramatyczne

Przyimki zwigzane z potozeniem: cerca de, lejos de, encima de, debajo de, a

la izquierda de, a la derecha de, delante de, detrds de, etc.

Rodzaj meski i zenski

Czasowniki regularne w czasie terazniejszym —ar, -er, Ir,
Bezokolicznik

Liczebniki porzadkowe

Rodzajniki nieokres$lone un, una, unos, unas

Rodzajniki okreslone el, la, los, las

Zaimki pytajace: donde, cuantos, qué

Liczba pojedyncza i mnoga

Roznica w uzyciu estar i hay

Tresci
spolecznokulturowe

Znane miejsca i atrakcje turystyczne w Hiszpanii
Atrakcje na mapie Hiszpanii

ROZDZIAL 3: ;Cémo soy? ;Cémo estoy?

Tres$ci leksykalne

Przymiotniki opisujace wyglad zewnetrzny i charakter
Przymiotniki opisujgce stany emocjonalne

Ubrania

Wzory i typy materiatow

Przymiotniki opisujace materiaty

Srodki transportu

Tresci funkcjonalne

Opis wygladu zewnetrznego i charakteru osob

Opis ubran

Mowienie o samopoczuciu i naszych relacjach
Kupowanie: pytanie o produkt, ceng¢ i forme platnosci
Mowienie o ubiorze na rozne okazje

Udzielanie informacji, jakimi srodkami komunikacji poruszamy si¢

Tre$ci gramatyczne

Roznica w uzyciu czasownikow Ser i estar

Zaimki dzierzawcze

Uzgodnienie przymiotnika z rzeczownikiem pod wzglgdem liczby i rodzaju
Przymiotniki dzierzawcze

Czasowniki ser, llevar i tener
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Czasownik ir
Uzycie spojnikéw a, de, en
Rodzajniki $ciagniete al i del

Tresci
spolecznokulturowe

Cechy charakterystyczne w wygladzie i charakterze Hiszpanow

ROZDZIAL 4: Un dia en mi vida

Tresci leksykalne

Godziny
Kolory

Dni tygodnia
Miesiace
Pory roku

Czynnosci wykonywane kazdego dnia

Tresci funkcjonalne

Pytanie o czas i podawanie godzin

Opisywanie codziennych zwyczajow

Przystowki czestotliwosci

Wskazywanie rozpoczecia, trwania i zakonczenia czynnosci
Wskazywanie pory dnia

Opis rodziny

Mowienie o rodzinnych relacjach

Tre$ci gramatyczne

Spojniki de... a..., desde... hasta...

Uzycie por z cze$ciami dnia (por la mariana, por la tarde, por la noche)
Spojnik de z godzinami (A4 las 8 de la mafiana)

Uzycie rodzajnika okreslonego przy porach dnia i datach

Odmiana czasownika nieregularnego ver w czasie terazniejszym Presente de

Indicativo.

Czas terazniejszy Presente de Indicativo- czasowniki nieregularne w

pierwszej osobie, czasowniki zwrotne, czasowniki z przegtosem

Odmiana czasownikow nieregularnych (obocznosci o/ue, e/ie,) w czasie

terazniejszym Presente de Indicativo.

Przystowki czestotliwosci (siempre, a menudo, a veces, nunca).

Tresci
spolecznokulturowe

Roznice czasowe na $wiecie

Codzienne zwyczaje na §wiecie

ROZDZIAL 5: Me gusta salir con mis amigos

Tresci leksykalne

Czynnosci zwiagzane z czasem wolnym

Hobby i zainteresowania

Czgéci ciata

Sport

Jedzenie- owoce, warzywa, migsa, ryby, owoce morze, napoje i inne
Smaki

Potrawy

Tresci funkcjonalne

Mowienie jak spedzamy czas wolny

Wyrazanie upodoban i preferencji
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. Opis zainteresowan i gustow

. Mowienie o upodobaniach
. Moéwienie o dolegliwosciach
. Wyrazanie opinii o aktywnosci fizycznej i sportach

. Opis potraw

. Mowienie o upodobaniach zywieniowych

Tresci gramatyczne

. Czasownik gustar i mu podobne (encantar, interesar, molestar, apetecer,
importar, doler)

. Yo también/ yo tampoco/ yo si/ yo no
o Zwyczaje zywieniowe W Hiszpanii

Tresci . Typowe hiszpanskie potrawy

spotecznokulturowe o . ) ) ) )
. Roéznice zywieniowe, zwyczajowe 1 kulturowe migdzy Polska, a Hiszpanig

Arriba Joven 2 ROZDZIAL 1

Tresci leksykalne

¢ Dane personalne, zainteresowania, wskazywanie drogi, opis otoczenia, stownictwo
zwigzane z miastem, slownictwo zwiazane z przyroda

Tresci funkcjonalne

¢ Opis drogi do wybranego miejsca, lokalizacja miejsc
¢ Umiejetnos$¢ adekwatnej reakcji na pytanie o droge

e Udzielanie instrukcji, wskazéwek w stylu formalnym i nieformalnym

Tresci gramatyczne

e Przyimki miejsca i ruchu

Tresci
spolecznokulturowe

e Kultura Hiszpanii i Ameryki Potudniowe;j

ROZDZIAYL 2

Tres$ci leksykalne

e Stownictwo zwigzane ze sklepem i restauracja
e Produkty zywnoSciowe
e Positki

e Sposoby przyrzadzania potraw

Tresci funkcjonalne

e Przeprowadzenie dialogu w sklepie i restauracji
e Pytanie o pozwolenie, umiejetnos$¢ zapytania o ceng, rodzaj produktu

e Zamowienie dania w restauracji, zapytanie o skladniki itp

Tresci gramatyczne

e Zaimki wskazujace, dopetnienie blizsze, r6znica migdzy muy (bardzo) i mucho
(duzo)

e Zaimki osobowe w funkcji dopehienia blizszego lo, la, los, las

Tresci
spolecznokulturowe

e Typowe potrawy krajow hiszpanskoje¢zycznych

ROZDZIAL. 3

Tresci leksykalne

e Pogoda i zjawiska klimatyczne

e Pory roku
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e Czynno$ci zwigzane z zyciem codziennym

Tresci funkcjonalne

e Opowiadanie o pogodzie
¢ Opis prognozy pogody
e Opowiadanie o czynnosciach dnia codziennego

e Pytanie o pozwolenie, udzielanie rad i wyrazanie nakazow

Tre$ci gramatyczne

e Gerundio

e Peryfrazy okreslajace czas przyszly

Tresci
spolecznokulturowe

e Rodznice pogodowe w Polsce i Hiszpanii

ROZDZIAL 4

Tres$ci leksykalne

e Stownictwo zwigzane z doswiadczeniami zyciowymi

e Podroéze, turystyka, zwierzeta

Tresci funkcjonalne

e Zrozumienie wypowiedzi ustnych i pisemnych w czasie przesztym
e Opowiadanie o czynnoS$ciach, doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci

e Przedstawianie faktow z przeszto$ci

Tre$ci gramatyczne

e Czas Pretérito Perfecto — czas przeszty, okreslniki czasu, zasady uzycia

e Zaimki nieokre$lone

Tresci
spolecznokulturowe

¢ Doswiadczenia z kultura hiszpanskoj¢zyczna

ROZDZIAL §

Tres$ci leksykalne

e Slownictwo zwiagzane ze $wiatem, domem, miastem w konteks$cie przysztosci

e Horoskop

Tresci funkcjonalne

e Rozumienie pytan o przysztosé¢

¢ Opowiadanie o planach, projektach i o przysztosci

e Przewidywanie, wyrazanie prawdopodobienstwa

e Proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji

e Wyrazanie i uzasadnianie swojej opinii i pogladow, przedstawianie i
ustosunkowanie si¢ do opinii i pogladdéw innych oséb

Tre$ci gramatyczne

e Futuro Imperfecto — czas przyszty, okreslniki i zasady uzycia czasu

Tresci
spolecznokulturowe

e Pogoda w krajach hiszpanskoj¢zycznych

Arriba Joven 3 ROZDZIAL 1

Tresci leksykalne

e Czynnosci zycia codziennego, rozrywka i czas wolny, plaza

Tresci funkcjonalne

e Rozumienie wypowiedzi jak inni opowiadaja o sobie, swoich gustach i
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zainteresowaniach

e Pytanie o pozwolenie, proszenie i udzielanie informacji osobistych, udzielania rad,
wyrazanie upodoban

e Udzielanie lub odmawianie pozwolenia, odpowiadanie na pytania zwigzane ze
zwyczajami dnia codziennego

e Opisywanie upodoban

Tre$ci gramatyczne

e Czas terazniejszy Presente de Indicativo, czasowniki typu gustar

ROZDZIAL 2:

Tresci leksykalne

e Podroze, turystyka
e Przyroda

e Liczby

Tresci funkcjonalne

¢ Odpowiadanie na pytania zwigzane z odbytymi podr6ézami,

¢ Umiejetno$¢ porozumienia si¢ w sytuacjach zwigzanych z turystyka i podrézami
e Opisywanie zakonczonych wydarzen

e Dialog w hotelu i planowanie podrozy

e Reagowanie na pytania zadane przez obstuge hotelu

¢ Planowanie podrézy

Tre$ci gramatyczne

o Czas przeszly — Pretérito Indefinido — okres$lniki czasu, zasady uzycia

Tresci
spolecznokulturowe

e Potozenie wybranych krajow hiszpanskojezycznych, podawanie odleglosci

ROZDZIAL 3

Tres$ci leksykalne

e Doswiadczenia zyciowe, biografia

Tresci funkcjonalne

e Rozumienie pytan zwigzanych z doswiadczeniem z przesztosci
¢ Rozumienie ogloszen w prasie i w Internecie
¢ Opowiadanie swoich do§wiadczeniach, wydarzeniach z przesztosci

¢ Umiejetno$é przekazywania wlasnymi stowami informacji przeczytanych w
ogloszeniu

Tre$ci gramatyczne

e Porownanie czaséw Pretérito Perfecto 1 Pretérito Indefinido

ROZDZIAL 4

Tresci leksykalne

e Opis 0s6b, przedmiotoOw i miast

e Zwyczaje

Tresci funkcjonalne

e Zrozumienie opisu 0sob, przedmiotow i miast

e Opowiadanie o wygladzie 0sob, przedmiotow i miast oraz o zwyczajach w
Hiszpanii

e Reagowanie na pytania zwigzane z wygladem oso6b, przedmiotéw i miast

Tre$ci gramatyczne

e Roznica migdzy czasownikami SER i ESTAR
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e Przymiotniki zmieniajace znaczenie z uzyciem czasownikow ser i estar

Tresci
spolecznokulturowe

e Ciekawostki kulturalne zwigzane z Hiszpania

ROZDZIAL 5

Tresci leksykalne

e Prace domowe

e Poszerzenie stownictwa dotyczacego wskazywania drogi w miescie

Tresci funkcjonalne

e Zrozumienie opisOw przestrzennych, pytania o droge i wskazanie jej
e Pytanie o pozwolenie, udzielanie rad, wyrazanie rozkazow, instrukcji
e Zapraszanie i proponowanie

¢ Udzielanie lub odmawianie pozwolenia

¢ Reagowanie na polecenia i instrukcje

Tresci gramatyczne

e Tryb rozkazujacy twierdzacy

e Dopelnienie blizsze i dalsze

Arriba Joven 4 ROZDZIAL 1

Tres$ci leksykalne

¢ Dziecinstwo, wynalazki, dawne cywilizacje

e Szkota i edukacja, bajki, telewizja

Tresci funkcjonalne

e Zrozumienie opisOw w przesztosci

e Opis przesztosci i dziecinstwa, mowienie o zwyczajach z przesztosci

Odpowiedz na pytania zwigzane z réznymi etapami w zyciu

Opowiadanie o dziecinstwie i dawnych zwyczajach

Tre$ci gramatyczne

Pretérito Imperfecto — czas przeszty niedokonany, jego okreslniki
i zasady uzycia

ROZDZIAL 2

Tresci funkcjonalne

¢ Opowiadanie i rozumienie anegdot, wspomnien, faktow

e Reagowanie na pytania zwigzane z wydarzeniami osobistymi z przesztosci

Tresci gramatyczne

e Pretérito Perfecto, Pretérito Indefinido, Pretérito Imperfecto

Tresci
spolecznokulturowe

e Fakty historyczne zwigzane z Hiszpanig i Ameryka Lacinska

ROZDZIAL 3

Tres$ci leksykalne

¢ Nauka i technika, horoskop, karty

Tresci funkcjonalne

e Zrozumienie bardziej ztoZzonych pytan o przysztos¢

e Wyrazanie plandw na przysztos¢, sktadanie obietnic, okreslanie
prawdopodobienstwa

e Reakcja na pytania zwigzane z przyszto$cia
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Tre$ci gramatyczne

e Futuro imperfecto — czas przyszty

Tresci
spolecznokulturowe

¢ Hiszpanskie $wigta

ROZDZIAYL 4

Tresci leksykalne

e Zdrowie, lekarstwa

e Sieci spotecznosciowe

Tresci funkcjonalne

e Znajomos¢ i zrozumienie wyrazen niezbednych podczas wizyty u lekarza i w
aptece

e Pytanie o pozwolenie, udzielanie rad, wyrazanie prawdopodobienstwa

e Udzielanie i odmawianie pozwolenia, umiej¢tno$¢ reagowania na prosby w stylu
formalnym lub nieformalnym

Tre$ci gramatyczne

¢ Condicional Simple, r6znica pomig¢dzy Futuro Imperfecto i Condicional Simple

Tres$ci spoleczno
kulturowe

e Pordéwnanie profilu w Siecie spotecznosciowej w Polsce i w Hiszpanii

ROZDZIAL 5

Tresci funkcjonalne

e Rozumienie rad udzielanych przez inne osoby
e Wyrazanie zyczen, udzielanie rad, méwienie o uczuciach
e Reagowanie w sposob adekwatny na rady i zZyczenia

o Listy i maile w stylu formalnym i nieformalnym

Tresci gramatyczne

e Presente do Subjuntivo — jego okre$lniki i zasady uzycia, czasowniki wyrazajace
zyczenia
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8. FORMY, METODY | TECHNIKI NAUCZANIA Z
PODRECZNIKIEM ARRIBA JOVEN

Formy i techniki prowadzenia lekcji powinny by¢ odpowiednio dobrane do tresci i celow lekeji,
preferencji uczniéw i ich osobowosci. Forma pracy powinna by¢ zaplanowana zgodnie z zadaniami
i warunkami, jakie beda mogty zosta¢ spetnione w klasie na lekcji. Niniejszy program nauczania
skupia si¢ na wielu mozliwych realizacjach lekcji: pracy indywidualnej, w parach oraz pracy ze
wszystkim uczniami. Wymiana opinii, zadania oparte na dyskusji, czynny udziat wszystkich uczniow
w dochodzeniu do wspolnych wnioskow, jak i samodzielna praca, majg na celu uatrakcyjnienie zajgc.
Z kolei wejscie w dyskusje na forum klasy i przedstawienie swoich uzasadnien czy dojScie razem do
wspolnej konkluzji ma ksztaltowaé w uczniach swobod¢ wyrazania opinii i budowaé pewnos¢ i

swiadomos$¢ poprawnego uzywania jezyka w obecnos$ci innych osob.

Od wrzesnia 2015 roku, zgodnie ze zmianami wprowadzonymi przez Ministerstwo Edukacji
Narodowej uczniowie i nauczyciele pracuja z podrecznikami wieloletnimi, ktore zaktadajg brak
mozliwo$ci zamieszczania w nich zapisow czy notatek przez ucznia. W tym celu wszystkie ¢wiczenia
i aktywnosci wymagajace uzupetnienia pisemnego, znajduja si¢ w zeszycie ¢wiczen. W podreczniku
zawarta jest informacja, kiedy nalezy udzieli¢ odpowiedzi na dane zadanie w zeszycie. Nauczyciel
powinien poinformowac i zwrdci¢ uwage na polecenia w podreczniku, typu: uzupeinij w zeszycie,
przepisz, udziel pisemnej odpowiedzi w zeszycie etc.

Efektywno$¢ nauczania w duzej mierze uzalezniona jest od stopnia intensywnosci kontaktu z
jezykiem hiszpanskim, dlatego tez wazne jest, aby na lekcji jezyka hiszpanskiego stwarzaé sytuacje,
ktore w przyjaznej i komfortowej atmosferze beds stuzy¢ naturalnej potrzebie komunikacji. Mimo, ze
nie jest fatwo rozpocza¢ nauczanie jezyka obcego, postugujac sie wytacznie nim od pierwszych lekcji,
wskazane jest, aby byt jezykiem obecnym w interakcji w klasie. Konsekwentnie wprowadzane zwroty
1 wyrazenia, ktorych znaczenie ilustrowane jest przez odpowiedni gest, a nastgpnie przyklad, sa
przyswajane i stopniowo z sukcesem uzywane przez uczniéw. Dodatkowym utatwieniem sg klasowe
rytuaty, np. powitanie, pozegnanie, sprawdzanie listy obecno$ci, zapisywanie daty, kolejnego numeru
lekcji, sktadanie zyczen urodzinowych oraz wykonywanie ¢wiczen tego samego typu.

Nalezy podkresli¢, ze bardzo wazna rolg w procesie nauki jezyka obcego odgrywa podrecznik, z
ktorym pracujemy na lekcji — jego tre$¢ ale i jego forma, w jakiej zostal stworzony. Ponizej

prezentujemy podrecznik Arriba Joven 1 wraz z przyktadowymi zadaniami.
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PODRECZNIK ARRIBA JOVEN 1

Observa el siguiente vocabulario de la clase.
2Zwré¢ uwage na nazwy przedmiotdw znajdujacych sie w klasie.

el proyector "

el mapa
A

L reloj
ol perchero

el diccionario

el estuche
' Las tijeras

el cuaderno

el boligrafo

la mochila lasilla

m Escucha el audio y elige @3

la respuesta correcta.
Wystuchaj nagrania i wybierz
poprawng odpowiedz.
1. ;Cuantos estudiantes hay en clase?
a. Hay cuatro estudiantes.
b. Hay cinco estudiantes.
C. Hay diez estudiantes.

2. ;Hay plantas en la clase?
a. No, no hay plantas.
b. Si, hay una planta.
¢. Si, hay tres plantas.

3. ;Donde estan los estudiantes y el profesor?
a. Estan en la biblioteca.
b. Estan en la clase de espanol
¢. Estan en la discoteca.

m Colores variables en género.

Nazwy kolordw, ktdrych rodzaj jest zmienny.

E1. X )

m Colores invariables en género.
Nazwy kolor6w, ktérych rodzaj nie ulega zmienie.

amarillo/a

W kazdym rozdziale na samym

el borrador

poczatku pojawia si¢ wprowadzenie

nowego slownictwa, przeéwiczenie

i utrwalenie wymowy, majace roOwniez
na celu pozbycie si¢ potencjalnie
wystgpujacych bledow fonetycznych.

o Dotaczona ilustracja do stdéwek ma na
planta

celu lepsze zapamigtywanie i uniknigcie
potrzeby ttumaczenia na jezyk polski, a
tym samym unikanie uzywania jezyka

ojczystego w czasie lekcji.

Zadania  oznaczone  ,stuchawkami”,  czyli z
wykorzystaniem plikow audio majg na celu rozwinigcie
u ucznia zdolno$ci rozumienia ze stuchu, utrwalenie
nowego stownictwa i wprowadzenie w nowe konstrukcje
gramatyczne, ktoére wystepuja w danym rozdziale.
Kroétkie i proste formy zdan majg na celu pokazanie
uczniowi jak poprawnie wypowiada¢ si¢ w prosty

i zrozumiaty sposob.

‘b b Q a Q Potaczenie stownictwa 1 obrazkow shuzy
A ulatwieniu  zapamigtywania. Przeprowadzenie
Q. Q % Lo krotkich dialogdw o prostej konstrukcji w parach
il badZ w grupie ma na celu zbudowanie pewnosci
E: r —ZDeZuewlareslasmN - La silla es azul. - - - - -
Ej. 3: - ¢De queé color es el diccionario? - El diccionario es rosa. Sleble u uCana W pOI'OZleIewanIU
mmotﬂm Q ° ¢De qué color
") De qué color es el afé?
ot ) es tu boligrafo? (4] ()
color favorito? ¢De qué color ¢De qué color m::::’éms
son tus ojos? es el mar? ke



i wypracowanie poprawnej

EL género en los sustantivos.
Rodzaj rzeczownikow.

MASCULINO FEMENINO
-0 -A
el libro, el nifio, el bafio 1a pizarra, (a silla, la casa

wymowy oraz prawidlowych

Excepciones: la mano, Excepciones: el dia, el mapa,
la radio, la foto, la moto el tema, el problema
-OR -CIGN / -SION
el color, el amor 1a direccion, la solucion,
Excepciones: la flor 13 cancion, La expresion
-AIE -DAD
el viaje, el traje, el garaje 1a actividad, la cantidad
Los articulos i eil
Rodzajniki okre$lone i nieokre$lone.
DETERMINADOS MASCULINO FEMENINO .t de un
Singular o i 0 que es concreto o Unico.
Plural i i Ej.: £l libro rojo es de Pedro.

Ej. El Museo del Prado es muy interesante.

+ Hablamos de un sustantivo por primera vez
0 es no concreto, es parte de un grupo.

Ej.: Busco un restaurante espariol en el centro.

INDETERMINADOS MASCULINO FEMENINO
Singular un una
Plural unos unas Ej.: Tengo un coche nuevo.
konstrukcji wypowiedzi.

Nastepnie nadchodzi

moment

Los articulos determinados e indeterminados. \ke
Rodzajniki okreslone i nieokrelone.
DETERMINADOS MASCULINO FEMENINO + Hablamos de un sustantivo conocido
Singular o ™ 0 que es concreto o Unico.
Plural (= e €} £ libro rojo es de Pedro.
Ej. El Museo de! Prado es muy interesante.
INDETERMINADOS ~ MASCULINO FEMENINO * Hablamos de un sustantivo por primera vez
Singular . - 0 &5 no concreto, es parte de un grupo.
Plural unos unas Ej.: Tengo un coche nuevo.

Ej.: Busco un restaurante espaiiol en el centro.

PELN  Escribe en tu cuaderno los siguientes sustantivos con los articulos determinados.
Zapisz w zeszycie z

Ej: 1 - los libros

o © ) o o
. {+] asa pijamas proyector pasién regalos
o () © o B s
verdad domingo profesor peros g relo}

Escribe en tu cuaderno los siguientes sustantivos con los articulos indeterminados.
Zapisz w zeszycie 2z §

Ej. 1 - unas clases o o
o o o vise for
actriz radios habitaciones
o]
idioma cludades profesora mapas

na poznanie nowych form gramatycznych. Kazde

nowowprowadzone zagadnienie gramatyczne opatrzone jest kilkoma ¢wiczeniami gramatycznymi,

aby nauczyciel mogt si¢ upewni¢, czy wprowadzona teoria zostala zrozumiana i przyswojona przez

ucznidéw w sposob prawidtowy. Praktyczne uzycie na lekcji i prze¢wiczenie ma juz od samego

poczatku eliminowaé watpliwosci i problemy, jakie moga pojawi¢ si¢ wsrod uczniow na poczatku ich

przygody z jezykiem hiszpanskim, a takze w trakcie dalszej nauki w zetknigciu z nowymi

zagadnieniami.

EEIN Minuevavida. Lee el siguiente texto, en el que Natalia habla de su vida en Espaiia.  (g8)

Moje nowe Zycie. Przeczytaj tekst, w ktorym Natalia méwi o swoim 2yciu w Hiszpanii.

Hola de nuevo:
Ya estoy en Espaia, concreta

mente en una ciudad preciosa que se llama Mélaga, en

ol sur. Esta ciudad y sus alrededores tienen de todo: playa, puerto, rios, montaias,

bosques... Es famosa por ser la capital de la Costa del Sol,

gastronomia.

Estoy muy contenta porque, después dc buscar mucho,
ya tengo piso. Esté cerca de mi universidad y no muy

ji i hen, con Luiz y con una nueva
lejos del centro. Vivo con Chen, ¢ y e

compafiera que se llama Vero. Ella es espafiola,
Todos son muy Simpaticos Y agradables.

i pi i adrados. ES
Mi piso es grande, tiene 110 metros cu s
lunz'noso y moderno. En mi piso hay cuatro dnnvu.torvos.
dos baios, una cocina 4 un salén-comedor. También

hay una terraza con vistas al mar.
Mi habitacién favorita es mi dormitorio. En mi

por su clima y por su

dormitorio hay una cama grande que estd en el centro

de la habitacién. A la derecha de la cama hay w

na mesilla de

noche. También hay un escritorio de madera que estd enfrente de la ventana.

A la izquierda de la cama hay un amia
ropa. También hay un sillén pequefio rojo que

<om de color verde claro y el suelo es de madera.

Escribe en tu cuaderno si las sigui
frases son verdaderas o falsas.
Zapisz w zeszycie, czy podane zdania

53 prawdziwe, czy fatszywe.

Afrmaciones
1. En Malaga la comida es muy buena.
2. EL piso esta a las afueras de la ciudad.
3. EL piso es oscuro y pequefio.
4. Natalia vive sola en el piso.
5. El piso tiene vistas bonitas.
6. En el dormitorio de Natalia hay una alfombra.

enorme marron donde meto toda mi
estd al lado del escritorio. Las paredes

Me gusta mucho mi habitacién.

Saludos, besos y hasta pronto.
Natalia

EEINY Responde atas preg

Odp;wiedz na pytania.

0 2]
¢Dénde esta ¢De donde son
Malaga? sus companeros?
iCuantas o
Habitaciones ey ¢De qué material
en el piso? es el suelo del
dormitorio?

Kazdy z dziatdéw konczy si¢
czytankg z  nowopoznanym
stownictwem i strukturami
gramatycznymi.  Po  tekscie
zawsze wystepuje zadania na
zasadzie ,,prawda czy falsz” oraz
¢wiczenie na udzielenie
odpowiedzi w tematyce
nawigzujacej do tekstu, jak i

catego dziatu.
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W zeszycie ¢wiczen Arriba Joven 1 uczniowie znajda ¢wiczenia odpowiadajace kazdemu z
zagadnien, ktore pojawito sic w czasie lekcji W trakcie pracy z podrecznikiem. Cwiczenia pozwola
przeéwiczy¢, utrwali¢ i zapamigta¢ nowopoznane stownictwo, struktury jezykowe i gramatyczne.
Dzigki zeszytowi ¢wiczen uczniowie nauczg si¢ jak poprawnie pisaé¢ krotkie teksty, poprzez ich
uzupetnianie o brakujace stownictwo, badz formy gramatyczne. Praca z tekstem bedzie rozwijata w

nich umiejetno$¢ rozumienia tekstu i pozytywnie wptywata na bogactwo stownictwa, ktore jest bardzo
wazne w procesie rozwijania zdolno$ci jezykowych.
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9. FORMY PRACY Z POLSKIM UCZNIEM

Nauczanie to wspomaganie naturalnych zainteresowan ucznia, jego dazen do poszukiwania

wiedzy oraz doskonalenia umiejetnosci, czyli kierowanie procesem uczenia sie.

Uczenie si¢ jest to proces zdobywania i gromadzenia doswiadczen, w wyniku czego powstaja
nowe formy zachowania si¢ i dziatania lub nastgpuje modyfikacja zachowan i dziatan wcze$niej
nabytych. Nauczanie jest procesem mozliwym i dajacym efekty pod warunkiem, ze oba podmioty w
nim uczestniczace — nauczyciel 1 uczen, w roéwnym stopniu zainteresowane sg osiagni¢ciem
wyznaczonych zadan programowych. W nauczaniu jgzyka obcego — obok koniecznosci rozwijania
wszystkich sprawno$ci jezykowych poprzez stosowanie ¢wiczen w stuchaniu, méwieniu, czytaniu,
pisaniu, rozwijania zasobu slownictwa i uczenia zasad fonetyki, gramatyki, sktadni, stylistyki —
niezmiernie waznym czynnikiem jest tworzenie obcojezycznej atmosfery, ktora ulatwia

porozumiewanie si¢ w jezyku obcym.

Jest rzecza oczywista, ze tworzenie sprzyjajacych warunkow zalezy od umiejetnosci i checi
nauczyciela, ktory znajac ucznidw i ich umiejetnosci jezykowe, artystyczne, organizatorskie wie jak
mobilizowa¢ ich aktywno$¢ werbalng i wykorzystywaé wszystkie umiejetno$ci pozajezykowe,

niezbedne przy organizowaniu ciekawych przedsigwziec.

Lekcje z wykorzystaniem nagran, filmy w oryginalnej wersji jezykowej, to juz staly element
towarzyszacy nauczaniu jezyka obcego w szkole. Wiekszos¢ nauczycieli ma wypracowane wlasne
metody, sprawdzone w czasie pracy z rOéznymi zespotami klasowymi, ulepszane

i modyfikowane tak, aby dawaty jak najlepsze efekty.
Nauczyciel moze zaproponowaé rézne formy pracy z uczniami:

e praca z calg klasa, gdzie nauczyciel sugeruje temat i inicjuje rozmowg na forum,;

e praca w parach lub matych grupach: odgrywanie rol, scenek, drama ( inscenizacja);

e praca indywidualna: samodzielne rozwigzywanie ¢wiczen lub czytanie tekstow, przy czym
wskazana jest pozniejsza wspdlna analiza;

e Qry izabawy jezykowe;

e metody ogladowe: pokaz, demonstracja, pomoce wizualne;

e piosenki;

e praca z tekstem literackim.

Chociaz jezyk hiszpanski moze wydawaé si¢ dos¢ prostym jezykiem w procesie dydaktycznym

w porownaniu do naszego jezyka ojczystego, musimy pamigta¢ o zwroceniu uwagi na specyficzne
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trudnosci, ktore moge si¢ pojawi¢ w momencie nauczania. Istniejg, bowiem pewne rdznice miedzy

tymi jezykami i aby ksztaltowa¢ poprawnos¢ jezykows, od poczatku nauki jezyka hiszpanskiego

nalezy wspiera¢ uczniow i wyjasniaé kwestie problematyczne. Nalezy potozy¢ nacisk na poznanie

przyczyn najczesciej popetnianych btedoéw i aktywnie dziata¢, aby im zapobiega¢ na biezaco.

1)

Problemy fonetyczne

Alfabet hiszpanski jest bardzo zblizony do polskiego, niemniej jednak istniejg przypadki, w ktorych

wymowa jest inna, na co nalezy zwroci¢ uwage uczniom. Zaleca si¢ systematyczng prace i kontrole

postepoOw ucznia.

Do najczestszych btedow fonetycznych w procesie nauczania i nauki jezyka hiszpanskiego naleza (de

la Cava Fernandez-Coronado, Sesmilo Pina, 2007):

2)

3)

e wymowa h, ktéra w jezyka hiszpanskim realizowana jest przez [@], natomiast w jezyku
polskim jest to [x], stad tez typowe btedy polskich uczniéw [juevo], [jiia] (huevo, hija) etc.,
ktore nalezy eliminowaé zaraz na poczatku nauki jezyka hiszpanskiego;

e w jezyku polskim ch odpowiada [x], stad tez pojawiaja si¢ btedy typu [hejo] zamiast hecho;

o fonem /0/ jest przystosowywany najczesciej przez polskich uczniow do polskich wariantow: f,
s lub ts, na przyktad: [fapato] lub [sapato], [tsielo] lub [fielo];

e fonem /b/ moze by¢ realizowany w jezyku hiszpanskim jako [b] lub [B], zr6znicowanie to
moze okaza¢ si¢ niemozliwe dla wigkszo$ci uczniow, gdyz w jezyku polskim nie istnieje [B],
dodatkowo hiszpanskie v bardzo czgsto przybiera postac polskiego w;

e czasami j moze by¢ wymawiane jak polskie i, co moze utrudnia¢ komunikacje, no przyktad:
hijo [jiio];

e trudno$ci sprawia tez réznica migdzy 1l i y, dlatego bardzo czgsto, aby odrozni¢ dzwigki,
uczniowie wymawiajg 1l jako [li], no przyktad [polio].

Problemy fonologiczne

Jezyk polski posiada staly akcent, co oznacza, ze wigkszo§¢ wyrazéw akcentowana jest na

przedostatnia sylabe. Staty akcent w jezyku polskim moze jednak utrudnia¢ poprawne

akcentowanie wyrazow hiszpanskich, co na poczatku nauki nie wptywa na komunikacje, lecz z

czasem sprawia problemy w poprawnym uzyciu systemu werbalnego, zwlaszcza zréznicowanie:

bailo/bailo; bailara/bailara i wptywa na zrozumienie wypowiedzi.

Problemy gramatyczne

Dla Polakow jezyk hiszpanski okazuje si¢ trudny szczegodlnie w kwestii uzywania rodzajnikow,
zgodnosci rodzaju i liczby, czasow przesztych, ser i estar, przyimkow i subjuntivo. Cho¢ nie sg to
jedyne zagadnienia, ktore sprawiaja trudnosci, zdecydowanie nalezg do najczestszych.

e Rodzajniki sprawiajag problemy, poniewaz w jezyku polskim nie znajdziemy ich

odpowiednika, ponadto uczniowie, dla ktorych jezyk hiszpanski jest pierwszym jezykiem
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obcym nie majg odniesienia do innych jezykow. Dlatego warto przekonaé¢ ucznioéw, aby uczyli
si¢ slownictwa razem z rodzajnikami. Poprawne uzycie rodzajnikéw nie jest problem
wylacznie dla Polakéw, niemniej jednak stanowi ono dla nich znaczny klopot na kazdym
poziomie nauki. Poniewaz niepoprawne uzycie rodzajnikow nie wplywa w wigkszosci
przypadkdw na komunikacje, czesto zwracamy wigksza uwage na bledne uzycie czasow
gramatycznych.

e Zgodnos¢ rodzaju i liczby moze stanowi¢ problem ze wzgledu na wptyw jezyka polskiego i
najczesciej objawia si¢ blednym uzyciem przymiotnika, na przyktad: universidad bonito, casa
pequerio. W przypadku czasownikow tendencja jest uzycie czasownika w liczbie pojedynczej,
na co nalezy zwraca¢ uwage juz od poczatku nauki, aby uczniowie przyzwyczajali si¢ do
zroznicowania form.

o Czasy przeszie to jedno z najczesciej wskazywanych zagadnien problematycznych ze wzgledu
na brak odpowiednikow w jezyku polskim, ktory operuje w zasadzie tylko jednym czasem
przesztym wyrdzniajac dwa aspekty dokonany i niedokonany. Ulatwieniem dla uczacych sig
moze by¢ odwotanie do skonczonej lub nieskonczonej czynnosci poparte przyktadami oraz
¢wiczeniami.

e Problemem dla uczacych sie, bez wzgledu na pochodzenie, jest z pewnoscig umiejetnosc
poprawnego uzycia czasownikow ser, hay i estar, poniewaz w jezyku polskim wystepuje
tylko jeden czasownik byé. Uwage nalezy zwroci¢ na uzycie czasownikow ser, hay i estar w
charakterystycznym znaczeniu, gdzie w jezyku polskim mozna wyrazi¢ to samo uzywajac
jednego czasownika, miedzy innymi estar tumbado (leze¢), estar de pie (sta¢). Nawet gdy
uczniowie w poczgtkowej fazie nauki jezyka hiszpanskiego potrafig rozr6zni¢ uzycie ser, estar
i hay, z czasem réznica w uzyciu tych czasownikéw sprawia coraz wiecej trudnosci.

e Roéwniez przyimki mogg okazac si¢ trudne dla ucznidéw, poniewaz t0, CO mozna wyrazi¢ w
jezyku polskim za pomoca odpowiedniego przypadka gramatycznego, w jezyku hiszpanskim
wyrazamy uzywajac odpowiedniego przyimka. | tak przyimek en moze okresla¢ ilos¢ czasu:
Aprendi espaiiol en medio afio, miejsce: Estamos en la escuela, sposoéb: Habla en voz baja,
srodek transportu: Voy a Madrid en tren. W jezyku polskim tylko w niektorych przypadkach
wystapi przyimek, jednocze$nie nalezy pamigta¢ o sytuacji przeciwnej, kiedy w jezyku
polskim uzywamy przyimkoéw, a w jezyku hiszpanskim nie: Nos vemos en el lunes
(zobaczymy si¢ w poniedziatek). Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na uzycie innych czestych
przyimkow, ktore moga wydac si¢ polskim uczniom trudne w uzyciu: de i a.

o Wydawa¢ si¢ by moglo, ze skoro subjuntivo moglibySmy odnies¢ do trybu przypuszczajacego
z formami bym, bys, by, bysmy, byscie i jego uzycie polskiemu uczniowi nie powinno
sprawia¢ zadnego problemu, to jednak okazuje si¢, ze rozréznienie odmiennych czaséw

i odmiana czasownikow to jeden z najczestszych bledow wsrod uczniow.
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Chociaz pochodzenie jezyka polskiego i hiszpanskiego jest rozne, bez problemu odnajdziemy
wiele wspolnych punktéw. Dodatkowo mozna tez odwota¢ sie do innych jezykow, ktérych ucza sig
uczniowie, aby pomoc im zrozumie¢ najtrudniejsze zagadnienia gramatyczne i roznice. Oprocz
zagadnien gramatycznych nalezy zwrdci¢ takze uwage na elementy kulturowe, aby przezwyciezal
btedne stereotypy i przekonania. W tym celu warto uczy¢ jezyka hiszpanskiego osadzonego w
kontekscie kulturowym, wskazywaé na réznice kulturowe zaréwno w Hiszpanii jak i krajach
hiszpanskojezycznych, pamigtaé, aby nie ocenia¢, lecz aby nauke ukierunkowac¢ na wzbudzenie
otwarto$ci i zaciekawienia oral by przyblizy¢ realia i codzienne zycie o0sob, na co dzien

postugujacych sie jezykiem hiszpanskim.
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10. INDYWIDUALIZACJA PRACY Z UCZNIEM

Warto pamicta¢ o rzeczy wydawaloby si¢ oczywistej, ze nie kazdy uczen z taka sama tatwoscia

i otwartoscia przyswaja jezyk hiszpanski. Mozemy spotka¢ uczniow, ktorzy maja trudnosci z réznymi

aspektami nauki jezyka hiszpanskiego, opanowaniem niektorych umiejetnosci zwigzanych z

ptynno$cig méwienia, opanowaniem akcentu, zrozumieniem zasad gramatycznych czy przyswajaniem

stownictwa. Mozemy mie¢ rowniez do czynienia z uczniami z dysfunkcjami, a z drugiej strony

z uczniami szczegolnie uzdolnionymi, ktorzy z tatwoscig ucza si¢ gramatyki, szybko zapamietuja

stlownictwo, a méwienie i czytanie w jezyku obcym nie sprawia im zadnej trudnosci. W takiej sytuacji

musimy pamigtaé, ze tak samo jedni jak i drudzy potrzebuja szczegdlnej uwagi i skupienia ze strony

nauczyciela.

PRACA Z UCZNIEM SELABYM powinna uwzglednia¢ nastepujace reguly:

e przygotowanie polecen w prostszej formie;

e unikanie trudnych czy bardzo abstrakcyjnych pojec;

o odwotywanie si¢ do konkretu, przyktadu, wiadomosci zaczerpnigtych z zycia codziennego;

e unikanie pytan problemowych i przekrojowych;

e W miar¢ mozliwosci indywidualne instruowanie ucznia;

¢ zadania domowe zadawane z takg intensywnoscia, aby uczen byt w stanie je wykonac;

® podziat uczniéw na grupy o zréoznicowanych zadaniach;

e przeprowadzanie powtorek z materiatu, ktory zostat opanowany w stabszym stopniu;

e pozostawianie wigkszej ilosci czasu na przyswojenie materiatu;

e W miare mozliwosci jakimi dysponuje szkota — zaproponowanie dodatkowych

wyréwnujacych;

PRACA Z UCZNIEM ZDOLNYM powinna uwzgledniaé nastepujace reguly:

e przygotowanie ¢wiczen o podwyzszonym stopniu trudnosci;
e praca indywidualna ucznia w czasie lekcji, zadawanie ¢wiczen problemowych;
e zadawanie zadan domowych o podwyzszonym stopniu trudnos$ci dla chetnych;

¢ prowadzenie zaj¢é pozalekcyjnych, podczas ktorych rozszerzana jest wiedza i umiejgtnosci
wykraczajace poza podstawe programowa;

e organizacja konkursow jezykowych;
o Wigczanie do wspotpracy instytucji dziatajacych na rzecz rozwoju uczniéw zdolnych;

e udzielanie pomocy w planowaniu dalszego rozwoju jezykowego ucznia;
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o Uzupetnianie lekcji 0 ciekawostki dotyczace omawianych tresci i wykraczajace poza tresci podstawy
programowej;

e zapoznanie ucznidéw z aplikacjami do nauki jezyka hiszpanskiego na ré6znych poziomach
Zaawansowania;

e zachgcanie do przygotowywania gazetek tematycznych z jezyka hiszpanskiego, wykraczajacych
poza ramowy program;
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11. OGOLNE ZASADY OCENIANIA

Ocenianie stanowi jedno z najtrudniejszych zadan nauczyciela, wymaga gruntownej wiedzy,
doswiadczenia, obiektywnosci oraz staran o dobor odpowiednich narzgdzi diagnozujacych. Biezaca
I systematyczna obserwacja i ocena uczniéw umozliwia ustalenie stopnia opanowania ich wiedzy oraz
pozwala wykrywa¢ ewentualne braki. Ocena powinna wspiera¢ i motywowaé uczniow do
systematycznej pracy oraz rozwijac ich poczucie odpowiedzialnosci za osobiste postgpy. Szczeg6lnie
motywujace jest zauwazanie i premiowanie wysitku, zaangazowania oraz tworczej pracy ucznia na
lekcji. Ocena dostarcza rodzicom (opiekunom prawnym) biezacej informacji o postepach,
trudnos$ciach oraz specjalnych uzdolnieniach uczniéw. Nauczycielowi dostarcza natomiast mozliwie
precyzyjnej informacji o poziomie osiggania przyjetych celow ksztalcenia oraz umozliwia dalsze
doskonalenie organizacji i metod pracy dydaktyczno-wychowawczej.

W systemie oceniania mozemy wyr6ézni¢ nastgpujace formy: - ocenianie wewnatrzszkolne
(ocenianie biezace, srodroczne i roczne), - ocenianie zewnetrzne (egzaminy), - SAMOOCENa.

Ocenie mogg podlegac: sprawdziany, kartkowki, projekty, odpowiedzi ustne, wypowiedzi pisemne.
Informacje o sposobie oceniania sg zawarte w przedmiotowych zasadach oceniania.

Zgodnie z ESOKJ uczniowie powinni osiggna¢ umiejetnosci na danym poziomie:

Al Osoba postugujaca si¢ jezykiem na tym poziomie rozumie wypowiedzi i potrafi
stosowa¢ potoczne wyrazenia i bardzo proste wypowiedzi dotyczace konkretnych
potrzeb zycia codziennego. Potrafi formutowaé pytania z zakresu zycia prywatnego,
dotyczace np.: miejsca, w ktorym mieszka, ludzi, ktérych zna i rzeczy, ktore posiada
oraz odpowiada¢ na tego typu pytania. Potrafi przedstawi¢ siebie innych. Potrafi
prowadzi¢ prostg rozmowg pod warunkiem, ze rozmowca moéwi wolno, zrozumiale i
jest gotowy do pomocy.

A2 Osoba postugujaca si¢ jezykiem na tym poziomie rozumie wypowiedzi i czgsto
uzywane wyrazenia w zakresie tematow zwigzanych z Zzyciem codziennym (sg to
np.: bardzo podstawowe informacje dotyczace osoby rozmowcy i jego rodziny,
zakupow, otoczenia, pracy). Potrafi porozumiewac si¢ w rutynowych, prostych
sytuacjach komunikacyjnych, wymagajacych jedynie bezposredniej wymiany zdan
na tematy znane i typowe. Potrafi w prosty sposob opisywaé swoje pochodzenie i
otoczenie, w ktorym zyje, a takze poruszaé¢ sprawy zwigzane z najwazniejszymi
potrzebami zycia codziennego

Bl Osoba postugujaca si¢ jezykiem na tym poziomie rozumie znacznie glownych
watkow przekazu zawartego w jasnych, standardowych wypowiedziach, ktore
dotycza znanych jej spraw i zdarzen typowych dla pracy, szkoty, czasu wolnego itd.
Potrafi radzi¢ sobie w wigkszosci sytuacji komunikacyjnych, ktére mogg si¢ zdarzy¢
w czasie podrozy w regionie, gdzie mowi si¢ danym jezykiem. Potrafi tworzy¢
proste, spdjne wypowiedzi ustne lub pisemne na tematy, ktore sg jej znane badz ja
interesujg. Potrafi opisywa¢ doswiadczenia, zdarzenia, nadzieje, marzenia i
zamierzenia, krotko uzasadniajgc badz wyjasniajac swoje opinie i plany.

Nauczyciel powinien przeprowadza¢ na biezaco nieformalng oraz formalng diagnoze oraz

systematycznie przekazywac uczniom i ich rodzicom (opiekunom prawnym) — w sposob zrozumiaty i
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czytelny dla odbiorcy — informacje zwrotng na temat poziomu osiggnig¢/postepéw ucznia w zakresie
poszczegolnych umiejetnosci jezykowych.

Bardzo wazna jest rOwniez samoocena - roéwnocze$nie z uzyskiwaniem ocen nauczyciela,
bardzo istotne znaczenie ma zdolnos¢ ucznia do samooceny, gdyz daje mu sposobno$¢ do autorefleksji
1 przejecia odpowiedzialnosci za wiasny rozwdj, buduje poczucie wartosci i motywacje do nauki.
Uczen uzyskuje informacje o tym, jakie treSci opanowat, a jakie powinien powtorzy¢. Samoocena ma
na celu wspiera¢ uczacych si¢ w wykorzystywaniu i rozpoznawaniu swoich stabych stron, dzigki
czemu daje mozliwo$¢ sterownia wlasnym uczeniem i wskazuje, co przychodzi z tatwoscia, a na co

trzeba poswigci¢ wigcej czasu i uwagi w procesie nauki.

Z podrecznikami Arriba Joven, na biezgco uczen jak i nauczyciel mogg sprawdzi¢ i ocenié
przyswojong nowa wiedze, gdyz na koncu podrecznikow znajdujg si¢ kwestionariusze samooceny do
kazdego z dzialdw, ktore ulatwig poznanie skali opanowania materiatu, a tym samym stabych

i mocnych stron.

Unidad 4 AUTOEVALUACION / SAMOOCENA

Esaibe en tu cuads las resp a las sigui 1' e (Que tal>

1. ;0ué hora s zhora? 4 E h:e“?,

2 jAqué hora te despiertas normaimente? 5. Escribe g m ot Plral de “Fancése

3 gAu’nmmmlnsM? ;. ‘-g,.'m""“:""wnsmwuuzuss

4 iggcﬁ'aahoy? z F""'“‘luu '“"-m .58,

5. En qué mes es tu cumpleancs? g fD"ff"Wawg = &’erm;»sq .
6. ;Cual es  estacion favorita? 10 fQ{""Bab_ajag,mm°b", e de Medicina
7. iCudl es la primera persona del verbo "salir™? u;‘:'mmt‘ms? :

8. Conjuga el verbo ‘quarer” £}~ Yo quisra.., u‘,%":"énsagm. _

9. Conjuga el verbo "poder” j.: Yo puedo... Shest =Spides de un amigo> -

10. ;Con que frecuencia haces deporte? =Sponder

11. ;Cuneos abuelos tienes?
12. ;Cuantos primos tienes? ; (Gmo se lama tu prima/a favorito/a?
Si he sido capaz de responder comectamente: entre 10y 12 (muy bien); entre 7y 9 (bien); menos de

2 Deg iewso Siguientes e,
- 3 Gonjugs .
Unidad 5 AUTOEVALUACION / SAMOOCENA - («Tum'mam;:"ﬂfy‘_mtgfw ;
Escribe en tu cuademo Las respuestas a Las siguientes cuestiones. A _' hdsxmzlqm _wm'
£0ué te gusta hacer en tu tiempo libre? % i
¢0ué deportes practicas?
. (Oué te apetece hacer ahora?
Corrige esta frase: A Ana nos duele mucho Las piemas”
Escribe § partas del cuerpo.
{0ué fruza te encanta?
{0ué verdura no te gusta nada?
{0ué te gusta beber en verano?
i Prefieres desayunar algo dulce o salado?
10. Escribe dos tipos de pescado, dos de marisco y tres de came 0 embutidos.
11. ;La mayoria de los espanoles desayunan mucho o poco?
12. ;Qué plato tipico espafiol conoces?
Si he sido capaz de de entre 10y 12 (muy bien); entre 7y 9 (bien); me

009 O N e

39|Strona




12. EWALUACJA PROGRAMU

Nauczyciel realizujacy ten program powinien dokonywaé jego ewaluacji. Ewaluacja ma
stuzy¢ zweryfikowaniu osiagni¢¢ uczniow oraz stusznosci podejmowanych dziatan w stosunku do
stopnia realizacji celow ogdlnych oraz szczegdtowych programu. Przy ewaluacji nalezy wzigé pod

uwagg nastepujace zagadnienia:

1) Skuteczno$¢ nabywania i rozwijania umiejetnosci kluczowych przez uczniéw na lekcjach
jezyka hiszpanskiego
2) Skuteczno$¢ zastosowanych metod i technik pracy z uczniami, w tym z uczniami ze

specjalnymi uzdolnieniami i specyficznymi problemami edukacyjnymi

Do zbadania stopnia realizacji podstawy programowej mozemy wykorzystaé nastepujace
narzedzia ewaluacyjne:- sprawdziany, kartkowki, -diagnozy, -analiza dokumentacji szkolnej, -
obserwacja uczniow potaczona z wywiadami. Nauczyciel realizujacy program moze rowniez dokonaé
ewaluacji programu biorac pod uwage oceny szkolne, jakie uczniowie zdobyli oraz wyniki
standardowego testu poziomu kompetencji jezykowych na poziomie A2/A2+ wedtug Europejskiego

Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Program Arriba Joven jest przeznaczony do realizacji w systemie obejmujacym dwie lekcje
tygodniowo w klasach | — IV lub I — V w przypadku technikum, co daje 240 godzin jezyka
hiszpanskiego w calym cyklu, w wariancie I11.2.0. lub II1.2. W przypadku zwickszonej liczby godzin

przewidzianych na lekcje jezyka hiszpanskiego, program mozna zmodyfikowa¢ poprzez:

e realizacje dodatkowych ¢wiczen utrwalajacych leksyke i gramatyke (korzystajac z
materialow dostgpnych na stronie Editnos);

e zaproponowanie uczniom realizacji zadan o charakterze projektowym;

e wykorzystanie dostgpnych do nauki jezyka hiszpanskiego materialow autentycznych
(podcasty, piosenki, blogi, programy przyrodnicze);

e poszerzanie zagadnien kulturowych na lekcji;

e udostepnienie magazyndow, komiksow, ksigzeczek dostosowanych do poziomu ucznidéw;

e udzial w projektach mig¢dzynarodowych (Erasmus, eTwinning) lub udziat w kursach

jezykowych wyjazdowych;

Program Arriba Joven moze by¢ modyfikowany i dostosowany do mozliwosci uczniow, ich
zainteresowan, potrzeb oraz oczekiwan. Zakres tresci moze by¢ rozszerzony o zagadnienia wskazane
powyzej, przy czym nauczyciel powinien by¢ otwarty na stosowanie réznych metod i technik, ktore

usprawnig i podniosg skuteczno$¢ nauki jezyka hiszpanskiego z konkretng grupa.
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Ramowy plan nauczania? okre$la minimalng, ogodlng liczbe godzin przeznaczonych na
realizacj¢ podstawy programowej dla drugiego jezyka obcego. W czteroletnim cyklu nauczania ma
by¢ zrealizowane co najmniej 240 godzin lekcji drugiego jezyka obcego, przy wymiarze 2 godzin
tygodniowo. Ponadto szkola powinna zapewni¢ kontynuacje nauki jezyka wybranego na
wcezesniejszym etapie oraz zapewni¢ przydzial do grup jezykowych o zblizonym poziomie

umiejetnosci jezykowych.

2 Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 10 maja 2024 roku w sprawie ramowych planow
nauczania dla publicznych szkot
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